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Por favor, asegurese de leer cuidadosamente las instrucciones antes
del uso y de guardarlas apropiadamente.
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No tire nunca este equipamiento electrénico con
los desechos domésticos. Pida informaciéon a
su ayuntamiento sobre las posibilidades de una
correcta eliminacién que no arruine el medio
ambiente. Respete siempre las normas vigentes
en la materia. Los transgresores estan sujetos a las
sanciones y a las medidas que establece la ley. La
caja de carton, el plastico contenido en el embalaje
y las piezas que forman el equipamiento electrénico
se pueden reciclar de acuerdo con las normas
vigentes en Espafia en materia de reciclaje.
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1. PARA SU SEGURIDAD

Lea estas sencillas directrices. No seguirlas puede ser peligroso o ile-
gal. Para mas informacion, lea el manual de instrucciones completo.

« Apagado en areas restringidas.

Apague el dispositivo cuando el uso del Smartphone esté prohibido o
cuando pueda provocar interferencias o sea peligroso, por ejemplo en
aviones, hospitales o cerca de equipos médicos, combustibles, quimi-
cos, sustancias inflamables, o zonas de explosién. Obedezca todas
las instrucciones en las zonas restringidas.

* La seguridad vial es lo primero

No utilice el Smartphone y siempre deje su mano libre para operar en
el automovil mientras conduce. Su primera preocupacién al conducir
deberia ser la seguridad vial.

* Interferencias
La comunicacién por Smartphone puede ser susceptible a interferencias.

« Impermeabilidad
Su Smartphone no es impermeable, manténgalo en lugar seco.

El Smartphone y sus accesorios deberian situarse lejos del alcance
de los nifios.

« Accesorios y baterias

Utilice solo la bateria incluida y el cargador aprobado por el fabricante. No
lo conecte a productos incompatibles o no certificados por el fabricante.
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« Servicios cualificados

Solo los servicios técnicos autorizados o personal cualificado pueden
reparar el Smartphone.

CONSEJO: Este manual de usuario esta basado en el modo de ope-
rar inglés; asi que puede variar respecto al modo de operar espafiol.

PRECAUCION: No asumimos ninguna responsabilidad sobre el in-
cumplimiento de las directrices arriba descritas o por el uso inapropia-
do del Smartphone. Nuestra empresa se reserva el derecho a realizar
modificaciones en cualquiera de los contenidos de este manual de
usuario sin aviso previo. El contenido de este manual puede variar
respecto al contenido real mostrado en el Smartphone. En cuyo caso,
este ultimo debe imperar.



2. INICIO

Interfaz
B

Entrada auriculares,
; }/ US|

Cémara frontal,
Tecla de encendido Tecla de volumen Cémara trasera

Luz led

Teclameni/ Tecla inicio Tecla retroceso Altavoz

NOTA:Todas las ilustraciones de esta informacion son sélo referencias.

Debido a la versién del software, la interfaz real de su Smartphone pue-
de ser diferente a las ilustraciones.

2.1 Su Smartphone

[ ecia funciones |

Teclament | Pulse esta tecla para ejecutar menu.

Pulse esta tecla para volver a la pantalla de inicio.
Tecla inicio | Pulsar durante unos segundos abre la lista de
programas usados recientemente.

Tecla retroceso | Retrocede a la pantalla anterior.

Regula el volumen de la llamada, tono, musica y
video

Tecla volumen
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Funciones

Pulse unos segundos la tecla para encender o
apagar su Smartphone. En estado normal de
Tecla uso, pulsar brevemente apaga la luz de fondo
encendido del Smartphone (Stand by), en estado inactivo
(Stand by), pulsar brevemente vuelve a activar el

Smartphone.

2.2 Carcasa trasera y bateria

Retirar la carcasa trasera: En la parte trasera, existe una ranura,
desde la cual podremos acceder a retirar la carcasa trasera y bateria.

ATENCION EN EL USO DE LA BATERIA: Si la bateria esta agotada
o no ha sido utilizada durante mucho tiempo, puede no encender du-
rante la recarga. Esto es algo normal. Por favor, dele a la bateria un
tiempo para cargar, luego comience a utilizarla.



« La bateria puede ser recargada. Con el uso continuado, la bateria se
ird gradualmente agotando y por lo tanto necesitara mas tiempo para
recargar. Esto es normal.

« El uso del servicio de datos puede requerir mas energia, y disminuir el
tiempo de autonomia de la bateria.

« El tiempo de recarga de la bateria depende de las condiciones de
temperatura y estatus de la bateria.

« Cuando la carga de bateria es insuficiente, el Smartphone lo indicara.

« Cuando la carga de bateria es muy baja el Smartphone se apagara
inmediatamente.

« Para la recarga, por favor utilice un cargador aprobado por el fabri-
cante.

2.3 Tarjeta T-flash (MiroSD) y tarjeta SIM

- El Smartphone posee puerto para tarjeta T-flash (MicroSD). La tarje-
ta T-Flash (MicroSD) es un método para aumentar la memoria interna
del Smartphone. Esta tarjeta es de pequefio tamaiio, la instalacién o
extraccion necesita cuidado y atencion para evitar dafiarla.

- El Smartphone posee doble puerto SIM y modo de espera dual,
se pueden insertar dos tarjetas SIM. Cada una de ellas en su pro-
pio puerto. Inserte la tarjeta SIM1 en el puerto para tarjeta 1; inserte
la tarjeta SIM2 en el puerto para la tarjeta 2. Las tarjetas SIM y los
contactos pueden ser facilmente rayados o dafiados, asi que tenga
cuidado al introducir o sacar las SIM




2.4 Encendido y apagado

Pulse para
encender

2.4.1 Encendido

Pulse durante unos segundos la tecla de encendido para encender
el Smartphone.

« Si su tarjeta SIM tiene un nimero de identificacion personal (cédigo
PIN), necesitara introducirlo primero para poder utilizar el Smartphone.

1"



2.4.2 Apagado

1. Pulse durante unos segundos la tecla de encendido, se abrira una
pestafia con las opciones del menu.

2. Seleccione “Apagar”.

Pulse para apagar

2.5 Uso de la pantalla tactil

2.5.1 Uso tactil

* Seleccion: Use el dedo para seleccionar un objeto, confirmar una
seleccion o iniciar una aplicacion.

* Pulsar durante unos segundos: Pulsar durante unos segundos
puede abrir diferentes opciones de mendu.

« Deslizar: Deslizar horizontalmente o verticalmente un dedo por la
pantalla, nos permitira ver todo el contenido que contenga la pantalla
0 menu actual.

« Arrastrar: Pulse y mantenga sobre el objeto que quiere arrastrar,
y luego arrastre el elemento a cualquier posicién de la pantalla. Por
ejemplo, puede utilizar el arrastre para mover, borrar o eliminar un
icono de la pantalla principal.

2.5.2 Giro automatico

Con algunas operaciones, como la navegacion web, vista o edicién de
informacién, gire el Smartphone y éste cambiara automaticamente la
direccion de la visualizacion.

« En la pantalla principal, pulse 2 > Ajustes> Pantalla, desmarque la
opcién Pantalla giratoria y podra cancelar esta funcion.

12
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2.6 Bloquear y desbloquear la pantalla
2.6.1 Bloqueo de pantalla

« Cuando el Smartphone esta encendido, pulse brevemente la tecla
de encendido para bloquear la pantalla.

« Pasado un tiempo de inactividad, el Smartphone bloqueara automa-
ticamente la pantalla.

2.6.2 Desbloquear la pantalla
1. Pulse la tecla de encendido para activar la pantalla.

2. Toque y desplace el icono de desbloqueo hacia abajo, toque el
pequefio candado para completar el desbloqueo.

NOTA: Si ha establecido otro modo de bloqueo, necesita acceder me-
diante ese modo.




2.7 Pantalla principal

= — — — —Barrade notificaciones
y estatus

= = = = = Acceso directo

Haga click para abrir
— = = = =lalista de aplicaciones

NOTA: Pulse unos segundos un icono de acceso directo, puede arras-
trarlo a la papelera o a la posicién que desee.

2.7.1 Panel de notificaciones

El panel de notificaciones mostrara un nuevo SMS, evento en el ca-
lendario, o actividades en proceso. También puede abrirlo para ver
recordatorios y actividades. Abra el panel de notificaciones, com-
pruebe su operador moévil, hojee informacién, recordatorios o nuevos
eventos.



www.alirl

Abra el panel de notificaciones

1. Cuando aparece el icono de nueva notificacién en la barra de esta-
do del area de notificaciones, desde la columna de estado baje sua-
vemente por el panel y abra la notificacion.

2. Puede realizar las siguientes operaciones en el panel de notifica-
ciones:

« Abrir o cerrar rapidamente aplicaciones relacionadas.
* Haga clic para borrar todas las notificaciones.
Cierre el panel de notificaciones

Deslice el dedo suavemente hacia arriba desde la parte baja del pa-
nel, ocultando el panel de notificaciones.

2.7.2 Ver la pantalla expandida
Deslice horizontalmente el dedo sobre la pantalla principal.
2.7.3 Personalizar la pantalla principal

Puede personalizar la pantalla principial con accesos directos a apli-
caciones instaladas.

1. En la pantalla principal, pulse == , abra la pantalla con la lista de
aplicaciones.

2. Pulse durante unos segundos el icono de la aplicacion, y arrastre
hasta una zona libre y suelte.

Mover un icono en la pantalla principal

1. Pulse durante unos segundos sobre el icono que quiere mover,
hasta que el Smartphone vibre.

2. Mantenga pulsando sin soltar, arrastre el icono al destino deseado
y luego suelte.

Eliminar iconos de la pantalla principal

1. Pulse durante unos segundos sobre el icono que desea eliminar.
2. Arrastre el icono a la papelera.

3. Cuando el icono aparezca en rojo, suéltelo.

15



1. En la pantalla principal, pulse en el espacio vacio, aparecera un
menu de seleccion para definir el origen de los archivos de imagen.

2. Hay diversas maneras de establecer el fondo de escritorio de su
Smartphone:

« Galeria
« Fondos animados
« Fondos de pantalla

2.7.4 Cambiar el fondo de escritorio

3. LLAMADAS

3.1 Marcacién de nimeros
3.1.1 Por marcacion

1. En la pantalla principal pulse iz >Teléfono o pulse . para ac-
ceder al modo teléfono.

2. Haga clic en el teclado numérico para introducir el nimero de te-
léfono.

3. Haga clic ¥ para llamar.

Durante la llamada: pulse ﬁ y podra ocultar o acceder al teclado
de numérico.

3.1.2 Marcacion a través de contactos
1. En la pantalla principal, pulse iz > Teléfono.

2. Pulse E para acceder a la aplicacién de contactos, haga clic en un
contacto y haga la llamada.

3.1.3 Llamada a través del registro de llamadas

1. En la pantalla principal: pulse iz >Teléfono. Pulse m entrara
a la pestaia de registro de llamadas.

2. Haga clic en la tecla e
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3.2 Contestar o rechazar una llamada

3.2.1 Contestar una llamada

Cuando hay una llamada entrante, arrastre hacia la derecha ha-
cia el icono del teléfono [ conteste a la llamada.

3.2.2 Finalizar una llamada

Durante la llamada, pulse . para terminar la llamada.

3.2.3 Rechazar una llamada

Cuando hay una llamada entrante, arrastre el icono de teléfono
hacia la izquierda [, para rechazar la llamada.

« También puede arrastrarlo hacia arriba, hacia el icono de SMS,
ara rechazar la llamada y enviar un mensaje de texto en su
ugar.

3.3 Operaciones durante llamadas
3.3.1 Realice una llamada grupal

« El servicio de llamada grupal requiere que su operador movil
soporte este servicio y que su modelo de Smartphone sea com-
patible con esta opcidn.

1. Llame a la primera persona que quiere afiadir a la llamada
rupal, durante la llamada a la primera persona pulse el boton
e inicio.

2. Pulse sobre el icono de llamada y aparecera la siguiente
pantalla:

sar teckado tactil
. Volver ala Bamada en curso
+  Afade lamada

3. Aflada a la segunda persona, pulse , para comenzar la lla-
mada grupal.



4. Pulse - acabe la llamada grupal.

3.3.2 Conteste a otra llamada (llamada en espera)

El servicio de llamada en espera requiere que su operador movil so-
porte este servicio.

1. Durante una llamada, si recive otra llamada entrante, conteste la
nueva llamada y pulse ¢}, podra cambiar de una llamada a otra.

2. La llamada actual es retenida de manera automatica, el Smartpho-
ne cambia a la otra llamada.

NOTA: Este servicio solo sera operativo, si la llamada entrante es
para la misma SIM (numero de teléfono) que esta en uso durante
la llamada.

3.4 Uso del registro de llamadas

3.4.1 Ainadir los niumeros del reglstro de llamadas a contactos.
1. En la pantalla principal, pulse > Teléfono.

2. Haga clic en la pestafia de reglstro de llamadas.

3. Haga clic en la entrada que quiere afiadir a los contactos.

4. Pulse “afiadir a contactos”.

5. Pulse “afiadir a contactos”, o seleccione un registro de contactos
existente, afiada el nimero a la informacion del contacto.

3.5 Usar modo avién

De acuerdo a las leyes y regulaciones internacionales, el Smartphone
ha de estar apagado en los aviones. Una manera de apagar la funcién
Teléfono, es ponerlo en modo avion.

1. Pulse durante unos segundos la tecla de encendido.
2. Seleccione “Modo avién”.



4. CONTACTOS

4.1 Abrir aplicacién contactos
En la pantalla principal, pulse > Contactos.

Aren Clnerte

Axis Mot
Ater Clamnite

Cortussdor

29999

4.2 Copiar informacién de contacto desde la tarjeta SIM

1. Dentro de la aplicacién contacto, pulse la tecla menu > importar/
exportar.

2. Pulse “Importar desde la tarjeta SIM”.

4.3 Crear informacién de contacto

1. En el contacto pulsen.

2. En la ventana emergente, seleccione “teléfono” o “tarjeta SIM1/2”.
3. Introduzca la informacién del contacto.

4. Haga click en FAVORITOS situado en la parte superior izquierda.

Para afiadir un contacto a la lista de favoritos pulsen.

19



4.4 Anadir contactos frecuentes o favoritos

Haga clic en el contacto que quiere afiadir. Luego haga clic en la es-
trella w situada en la parte derecha del contacto. El contacto
sera anadido a contactos frecuentes o favoritos.

4.5 Encontrar informacion de un contacto
1. En Contactos, pulse q

2. Introduzca el nombre del contacto que quiere encontrar, debajo de
la barra de busqueda apareceran los resultados.

20
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4.6 Editar la informacion del contacto

1. En Contactos, haga clic en el contacto que quiere editar y pulse la
tecla menu > Editar.

2. Después de introducir la informacion, pulse “OK” para guardar la
informacion del contacto. Pulse la tecla men( > descartar, para des-
cartar los cambios.

4.7 Contactos de la agenda
4.7.1 Contactar con un contacto de la agenda
1. En la aplicacién Contactos, haga clic en el contacto.

2. En la interfaz de informacién del contacto, puede hacer clic en una
entrada para contactar con el contacto, de las siguientes maneras:

« Haga clic en el numero de teléfono para marcarlo.
« Haga clic en la direccion de correo electrénico.
« Haga clic en SMS para enviar mensajes de texto.

4.8 Borrar informacién del contacto

1. En Contactos, haga clic en el contacto que quiere borrar y pulse la
tecla menu > Eliminar.

2. Pulse “OK*, para confirmar el borrado de informacion de contacto.

4.9 Copia de seguridad del contacto a través del almacenaje
4.9.1 Copia de seguridad de contactos

1. En Contactos, pulse la tecla ment > Importar/ Exportar.

2. En la ventana de menu seleccione “Exportar a almacenamiento”
3. Pulse “OK”, Exportar informacion de contacto al almacenamiento.
4.9.2 Copia de seguridad de contactos

1. En Contactos, pulse la tecla ment > Importar/ Exportar

21



2. En la ventana de menu seleccione “Importar desde almacenamien-
to”

NOTA: Para poder realizar esta copia de seguridad, es necesario te-
ner insertada una memoria T-flash (MicroSD) en el Smartphone.

4.10 Administracion de grupo

4.10.1 Crear un grupo

1. En la pantalla principal, pulse i#> Contactos, Luego pulse
2. Pulse .
3. Introduzca el nombre del grupo.

4. Introduzca el nombre del contacto, el Smartphone automaticamente
asociara los contactos almacenados, haga clic para seleccionar un
contacto.

5. Una vez haya acabado la operacion, haga clic en “OK” para guardar
la informacion de grupo.

4.10.2 Editar grupo

1. En el grupo, haga clic en el contacto que quiere editar, luego pulse
la tecla menu> editar.

2. Después de introducir la informacion, pulse “OK”, para guardar la
informacion de contacto. Pulse la tecla ment> descartar, para des-
cartar los cambios.

4.10.3 Llevar un contacto a una lista de grupo

Pasar contactos a la lista de grupos: cuando edite el grupo, introduzca
el nombre del contacto, el Smartphone automéaticamente asociara los
contactos almacenados, haga clic en seleccionar un contacto.

4.10.4 Enviar un contacto
1. En Contactos, haga clic en contacto.
2. Pulse la tecla menu > compartir.

3. Seleccione el modo transmision, por ejemplo, puede ser a través
de Bluetooth o email.

22



5. USAR EL TECLADO VIRTUAL

5.1 Usar el panel de entrada (teclado)

Cuando necesite introducir un texto, haga clic en la area de entrada
de texto, puede abrir el panel de entrada (teclado). Pulse .:.y ocul-
te el panel de entrada (teclado).

5.1.1 Cambiar el modo de entrada
Puede modificar el de modo de entrada.

En la pantalla principal, pulse @- > ajustes > idioma y entrada>,
seleccione uno de los parametros'y ajustelo.

e D
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Puede utilizar el Smartphone para enviar o recibir SMS, MMS o email.

6. MENSAJES DE TEXTO

6.1 SMS y MMS

6.1.1 Abrir SMS

Pulse > mensajes

6.1.2 Creary enviar SMS

1. Pulse > mensajes, y luego pulse :!

2. Haga clic en el campo “Para”, introduzca el nimero o el nombre
del contacto.
3. Haga clic en el campo “Escribir mensaje”, introduzca el texto del
mensaje a enviar.
4. Pulse } enviar SMS.

==

6.1.3 Crear y enviar MMS

1. Pulse > mensajes, luego pulse ,:!

2. Haga clic en el campo “Para”, introduzca el nimero o el nombre
del contacto.

3. Haga clic en el campo “Escribir mensaje”, introduzca el texto del
mensaje a enviar.
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« Si quiere introducir un emoticono, puede hacer clic en la tecla Mend,
y luego haga clic en insertar emoticonos.

4. Puede convertir un SMS en un MMS de las siguientes maneras:
« Haga & clic, afada archivos de fotos, musica o video.
5. Pulse » , envie MMS.

« Envie MMS, puede elegir directamente archivos (musica, video o
fotos) y enviarlos como adjuntos. Busque a través del explorador de
archivos y pulse durante unos segundos el archivo que quiere enviar,
y pulse “compartir’>MMS.

B w4 =

o B @

6.1.4 Abray navegue por el MMS

1. Acceda a la interfaz de la lista de mensajes.

2. Haga clic en uno de los MMS.

6.1.5 Contestar mensajes

1. Seleccione el mensaje que quiere contestar desde la lista de mensajes.

2. Introduzca el contenido a contestar, pulse > para contestar el
mensaje.

6.1.6 Personalizar ajustes de informacion

En los mensajes, pulse la tecla “Mend”, y después, pulsando “Ajustes”
puede personalizar los SMS, MMS o el tono de notificacién, entre
otros ajustes.

25



6.2 Email

Puede utilizar el programa de email para enviar y recibir informacion
via correo electrénico.

6.2.1 Aiadir una cuenta de correo electrénico.

Primero necesita registrar su direccién de email, luego podra recibir y
enviar emails. El email necesita estar conectado a una red para enviar
y recibir mensajes.

1. Pulse =@> Correo.

2. Introduzca su direccion de email y contrasefia y haga clic en si-
guiente.

3. Dependiendo del tipo de cuenta de email, ha de realizar diferentes
configuraciones, introduciendo diferentes datos de configuracion.

Si desconoce los datos de configuracion, por favor consulte a su pro-
veedor de servicio email.

4. Haga clic en “guardar” para completar los ajustes.
Anadir otras cuentas de email.

1. Después de crear la cuenta de email inicial, pulse la tecla Menu y
haga clic en “cuenta”.

2. En la pantalla de la cuenta, haga clic en “afiadir cuenta” y podra
anadir otra cuenta.
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Apusies generales

sjermploglains. e

warpaffuna
6.2.2 Comprobar el email
En la pantalla de entrada, haga clic y compruebe su email.
También puede pulsar E y seleccionar otra carpeta para visitar.
6.2.3 Guardar documentos adjuntos de email.
1. Dentro de la aplicacién de correo, haga clic en el email que quiere ver.
2. Haga clic en la pestafia de documentos adjuntos del email para
mostrar los documentos adjuntos.
3. Haga clic en guardar para descargar los documentos adjuntos.
6.2.4 Crear y enviar emails

1. Dentro de la aplicacién de correo, pulse a .
2. Haga clic en el campo “para”, introduzca la direccién de email.
3. Introduzca el asunto y el contenido del mensaje.

4. Pulse [~ y envie el email.
6.2.5 Responder un email

1. Dentro de la aplicacién de correo, seleccione el email que quiere
contestar.

2. Pulse “responder” o h , 0 también puede pulsar la tecla Menu >
“responder a todos”

6.2.6 Borrar una cuenta
1. Dentro de la aplicacién de correo, pulse la tecla Menu > ajustes.
2. Haga clic en una cuenta.

3. En la parte baja del menu, haga clic en eliminar cuenta, y haga
clic en Aceptar.
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6.2.7 Personalice los ajustes de la cuenta de email.

1. Dentro de la aplicacion de correo, pulse la tecla Menu > ajustes.
2. Haga clic en una cuenta.

3. Edite los ajustes de la cuenta.
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7. ESTABLECER UNA CONEXION

7.1 Redes moviles

Su Smartphone ha sido configurado para trabajar con cualquier ope-
rador movil.

Si no se conecta automaticamente a la red mediante su conexién de
datos, realice las siguientes acciones:

7.1.1 Compruebe la conexién a red
1. Pulse la tecla Menu > Ajustes de sistema.
2. Pulse “Mas...” > Redes moéviles

3. Haga clic en el punto de acceso (APN), puede comprobar la confi-
guracion de la conexion de red.

« Su Smartphone leera automaticamente desde tarjeta SIM la informa-
cion de su conexion de datos.

No modifique los parametros del punto de acceso, podria no acceder
alared.

7.1.2 Acceder al servicio de datos

1. Pulse la tecla Menu > Ajustes de sistema.

2. Pulse “Mas...” > Redes moviles.

3. Seleccione habilitar el flujo de datos, accede al servicio de datos.

« El uso de los servicios de datos puede suponer un coste adicional,
puede inhabilitar el servicio de datos para evitar gastos innecesarios.
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7.2 WiFi

Puede utilizar la funcién WiFi para acceder a internet. Para utilizar
esta funcion, debe poder acceder a los puntos de acceso inalambri-

cos.

Canuicmes Pallmbricas o (ot

v

7.2.1 Acceder a WiFi

1. Pulse la tecla Menu > ajustes.

2. Pulse “WiFi” para activarla o desactivarla.

7.2.2 Conectar a una red WiFi

1. Active WiFi desplazando hacia la derecha, hasta que diga “Si”.

2. Haga clic en WiFi en la barra del menu para entrar en la pantalla
de ajustes. El Smartphone hara una busqueda en la lista de redes
inaldmbricas.

3. Tiene que elegir la red de conexion WiFi:

« Si elige una red abierta, puede conectarse directamente a la red
WiFi.

« Si elige una red codificada, necesitara introducir la contrasefia de
acceso.

« En la pantalla de ajuntes de WiFi, haga clic en afiadir red, y podra
afadir una red WiFi.
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' PRIVADO
V. TEesT7
9. ILTSNAR

7.3 Navegar por internet

Puede utilizar el navegador para acceder a paginas web y la web de
aplicaciones.

7.3.1 Operacién basica de buscador

Pulse @a> Navegador.

Haga clic en E y podra realizar las siguientes operaciones.

« Haga clic en X para cerrar la pagina web.

«Haga clic en + para introducir la direccion de una nueva pagina web.
Pulse la tecla Menu, abra el menu de opciones, donde podra realizar
ajustes en el navegador.

7.3.2 Abrir la pagina

1. En la ventada del navegador, haga clic en la parte superior de la
barra de direccién.

2. Utilice el teclado para introducir la URL

3. Cuando lo haya hecho, se mostrara automaticamente la URL. Si
necesita acceder a la web, haga clic directamente en “Enter”, o intro-
duzca la URL completa y podra acceder.

7.3.3 Seleccione la pagina de inicio
1. En la ventana del navegador, pulse la tecla Menu.
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2. Haga clic en “Ajustes”> generales > establecer pagina de inicio.

3. Seleccione una opcién en la lista. Haga clic en otra, para introducir
ala URL y haga clic en “Aceptar”.

7.3.4 Gestionar marcadores
Puede guardar las paginas web favoritas como “marcadores”.
Afadir marcadores

1. Através del navegador, introduzca una pagina web que quiera afia-
dir a marcadores.

2. Pulse la tecla Menu, luego haga clic en Guardar Marcador.
3. Cambie los datos que desee y haga clic en “Aceptar”.
Abrir marcadores

1. En la ventana del navegador pulse la tecla Menu y haga clic en “mar-
cadores”. En la pantalla de marcadores, haga clic en la etiqueta de
historial y podra navegar por la pagina web que visité, o haga clic en
la etiqueta de paginas guardadas para navegar por las paginas que
ha guardado.

2. Haga clic en los marcadores que quiere visitar y podra abrirlos.

7.3.5 Personalizar los ajustes de navegacion

Para personalizar los ajustes, abra el navegador, pulse la tecla Menu
y pulse “ajustes”.
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7.4 Bluetooth

Su Smartphone permite la conexién inalambrica via Bluetooth.

7.4.1 Abrir Bluetooth

1. Pulse G@> ajustes

2. Pulse “Bluetooth” para activar y desactivar el Bluetooth. La barra

superior de estado en la pantalla del Smartphone, mostrara el icono
de Bluetooth.

3. El nombre de dispositivo de su Smartphone se mostrara en la pan-
talla, haga clic en el nombre de otro dispositivo Bluetooth disponible.

Si necesita modificar el nombre de su dispositivo mévil, haga clic en la
tecla Menu > cambiar nombre de su Smartphone.

7.4.2 Emparejar

Para que su dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth transmitan ar-
chivos, deben estar emparejados.

1. Compruebe su Smartphone y confirme que la funcién Bluetooth
ha sido activada.

2. Haga clic en Bluetooth. El Smartphone comenzara automaticamen-
te a buscar un dispositivo Bluetooth en el area.

3. Haga clic en el dispositivo/s encontradol/s.
7.4.3 Transferir archivos via Bluetooth

A través de Bluetooth, puede compartir fotos, videos o archivos de
audio. Si quiere transferir archivos via Bluetooth, por favor siga los
siguientes pasos:

1. A través de la aplicacion “explorador de archivos” pulse durante
unos segundos los archivos que quiere enviar.

2. Haga clic en compartir, y luego clic en Bluetooth, elija el destino
para recibir los archivos.

7.4.4 Desconecte o cancele el emparejamiento del Bluetooth
1. Pulse la tecla Menu > ajustes.

2. Pulse “Bluetooth”

3. Encuentre el dispositivo emparejado.

4. Haga clic para cancelar el emparejamiento y puede desconectarlo
del equipo.
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8. OTRAS FUNCIONES

8.1 Hacer fotos y videos

8.1.1 Activar y desactivar la camara

« Pulse (jzg)> Camara, y podra activar la camara.

« Estando activada, pulse ':} para desactivar la camara.
8.1.2 Hacer fotos

1. Abra la aplicacion de la camara y seleccione modo camara de fotos
o foto panoramica.

2. Si lo necesita, puede ajustar los parametros de ajustes de camara.
Después de ajustar los parametros, el encuadre puede variar.

3. Prepare el Smartphone para fotografiar.
4. Mantenga el Smartphone firme para que pueda enfocar.
5. Haga clic en el boton de obturador para hacer una foto..

8.1.3 Ver fotos

Después de hacer fotos, las miniaturas de las fotos ser mostraran
la esquina inferior de la pantalla, haga clic en la miniatura para ver
las fotos.
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8.1.4 Grabar un video.
1. Abra la camara y seleccione modo camara de video.
2. Prepare el Smartphone para grabar video.

3. Hagaclicenel * para iniciar la grabacion.
4. Haga clic en el botén de camara de video para parar la grabacion.
8.1.5 Ver videos

Después de grabar los videos, las miniaturas de los mismos se mos-
traran en la esquina inferior de la pantalla, haga clic en la miniatura
para ver el video.

8.2 Usar la galeria

Puede usar la aplicacion galeria para administrar los archivos de ima-
genes y videos.

8.2.1 Abrir galeria

Pulse (3az]> galeria

8.2.2 Ver fotos o videos

1. En la galeria, haga clic en los archivos que quiere ver.
2. Y luego haga clic en el archivo que quiere ver.
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8.3 Reproductor de musica / audio
8.3.1 Abrir la musica
Pulse > musica

La aplicacion musica depende de los archivos de musica almace-
nados. Esta aplicacion contiene cuatro etiquetas: artistas, albumes,
canciones Y listas de reproduccion.

8.3.2 Reproducir archivos de musica
1. Entre en la aplicacion y seleccione una categoria.
2. Haga clic en el archivo de musica que quiera reproducir.

» Mientras reproduzca musica pulse €_para utilizar otras aplicacio-
nes y poder escuchar la musica de fondo. Abra la columna y elija la
musica que se esta reproduciendo para volver a la interfaz del repro-
ductor de musica.




8.3.3 Ailada musica a la lista de reproduccion
1. Entre en la aplicacién y seleccione una categoria.

2. Pulse durante unos segundos el archivo de musica que quiere afia-
dir a la lista de reproduccion. En la ventana emergente haga clic en
“afiadir a lista de reproduccion”.

8.3.4 Reproduzca una lista de reproduccion

1. Entre en la aplicacion, haga clic en la categoria de lista de repro-
duccioén.

2. Elija la lista de reproduccion que quiere reproducir.
3. Haga clic en reproducir.
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Puede usar aplicaciones de su Smartphone para sincronizar el lis-
tado de correo, emails y otras informaciones. Cuando esta en inter-
net a través de estas aplicaciones podra afadir, cambiar o eliminar
informacion, la informacion relacionada también se actualizara en el
Smartphone.

9. CUENTAS Y SINCRONIZACION

9.1 Administracion de la cuenta
9.1.1 Aiadir una cuenta

1. En la pantalla principal pulse
zacion.

2. Haga clic en “afiadir cuenta”.

3. Acceda a la pantalla para introducir la informacién de la cuenta.
Afadir una cuenta normalmente requiere introducir el nombre de
usuario y la contrasefia.

4. Cuando configure la cuenta, tenga en cuenta que la informacién
sera sincronizara en su Smartphone.

5. Después de finalizar los ajustes, en la interfaz de cuenta y sincroni-
zacién, aparecera la cuenta que acaba de configurar.

9.1.2 Borrar una cuenta

1. En la interfaz de cuentas y sincronizacion, haga clic en la cuenta
a eliminar.

2. En la interfaz de ajuste de cuenta pulse la tecla Menu > borrar
cuenta.

3. Confirme si desea eliminar la cuenta.

> ajustes > cuenta y sincroni-
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10. MAS APLICACIONES

10.1 Calendario

Puede usar el calendario para organizar y administrar eventos.
10.1.1 Abrir calendario

En la pantalla principal, pulse @‘§> Calendario.

10.1.2 Ahada nuevo evento

1. Abra el calendario pulse la tecla Menu y haga clic en “nuevo evento”.
2. Edite el nombre del nuevo evento, hora, sitio y otros detalles.

3. Haga clic en “OK”, guarde el evento.

10.1.3 Ajuste recordatorio de evento

1. En cualquier interfaz del calendario, haga clic en un evento, podra
ver los detalles o el resumen.

2. Haga clic en el botén de afadir recordatorio, y se le afiadira a la
actividad, o haga clic en la tecla X para borrar recordatorio.

3. Haga clic en la hora del recordatorio. En las ventanas desplegables
de didlogo haga clic en las correspondientes opciones.

10.1.4 Personalizar los ajustes de calendario
Abra calendario, pulse la tecla Menu, y pulse “ajustes”.

10.2 Reloj

El reloj puede mostrar hora y dia. También puede activar una alarma.
10.2.1 Abrir reloj

Pulse @“:j> reloj.

10.2.2 Establecer alarma

En la interfaz del reloj, pulse m , ¥ luego establezca la alarma.
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Anadir alarma

1. En la interfaz de reloj, pulse “Establecer alarma”.
2. Ajuste la informacion de la alarma, pulse “OK”.
Ajustar alarma

1. En la interfaz del reloj haga clic en la pantalla para mostrar una
alarma.

2. Haga clic en la hora, ajuste la alarma.
3. Haga clic en repeticion, seleccione un tiempo de repeticion.
4. Haga clic en tono y seleccione el tono para la alarma.

5. Haga clic en la ventana de vibracion, puede seleccionar vibracion
mientras suena.

6. Haga clic en la etiqueta, introduzca el nombre de la alarma.

7. Pulse “Aceptar” para guardar.

Personalice los ajustes de la alarma

En el listado de alarmas, pulse la tecla MenU y luego pulse “ajustes”.

10.3 Calculadora

10.3.1 Abrir calculadora

Pulse :;_:j> calculadora.

10.3.2 Cambiar a un panel con mas opciones

Abra la calculadora, arrastre la pantalla a la derecha o izquierda, para
cambiar entre panel con mas opciones o basico.
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11. MANEJO DEL SMARTPHONE
Pulse @a >ajustes, puede administrar los ajustes en su Smartphone.

11.1 Ajustar fecha y hora

« Si usa la hora provista por la red, ajustara los datos de hora y zona
horaria.

1. En la interfaz de ajustes, pulse “fecha y hora”.
2. Desactive “Fecha y hora automatica” y “zona horaria automatica”.

3. Pulse “Establecer fecha” y luego pulse # ™ para ajustar fecha.
Al acabar, haga clic en “Establecer”.

4. Pulse “Establecer hora” y luego pulse & ¥ para ajustar hora, al
acabar haga clic en “Establecer”.

5. Pulse “Seleccionar zona horaria”, y luego seleccione la zona. Baje
por la lista de la pantalla par a ver mas zonas horarias.

6. Cancele o seleccione “Formato de 24 horas”, cambie entre “Forma-
to 24 horas”y “Formato 12 horas”.

7. Pulse “Formato de fecha”, luego seleccione el formato de visua-
lizacion.

11.2 Ajustes de visualizacion
11.2.1 Ajustes de brillo de pantalla
1. En la interfaz de ajustes, pulse “Pantalla”> “Brillo”.

« Para ajustar manualmente el brillo de la pantalla necesita cancelar
“rillo automatico”.

2. Arrastre hacia la izquierda para reducir el brillo de la pantalla o
arrastre a la derecha para aumentar el brillo de la pantalla.

3. Haga clic en “Aceptar”, para guardar los cambios.
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11.2.2 Ajustar el tiempo en espera de la pantalla.
Puede ajustar el tiempo en espera de la pantalla.

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Pantalla” > “Apagar”.
2. Seleccione el tiempo deseado.

11.3 Ajustes de sonido
11.3.1 Activar modo de silencio
1. En la interfaz de ajustes, pulse “Perfiles de audio”.

2. Seleccione “Modo silencio”, en alarma, musica y videos, los soni-
dos estaran en silencio.

11.3.2 Ajustar volumen

Puede ajustar el volumen desde la pantalla principal y desde la mayo-
ria de las pantallas de las aplicaciones. Por ejemplo en una llamada
o mientras escucha musica o ve un video, pulse la teclas del volumen
para ajustarlo.

También puede utilizar el siguiente método para ajustar el volumen:
1. En la interfaz de ajustes, pulse “Perfiles de audio” > “Volumen”.

2. Arrastre hacia la izquierda la barra del volumen para bajarlo, o
arrastrelo a la derecha para subirlo.

3. Haga clic en “Aceptar”, para guardar los cambios.
11.3.3 Cambie los tonos del Smartphone
1. En la interfaz de ajustes, pulse “Perfiles de audio”™> “Tono de teléfono”.

2. Elija el tono que necesite. Cuando lo haya seleccionado sonara
ese tono.

3. Haga clic en “Aceptar” para guardar los cambios.
11.3.4 Ajustar los tonos de notificaciones

1. En la pantalla principal, pulse Q
2. Enlalista de mensajes, pulse la tecla Meni > ajustes > “Seleccionar tono”.

i/ > mensajes.
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3. Elija el tono que necesite, cuando lo seleccione, sonara el tono.
4. Haga clic en “OK”.

11.4 Ajustes de servicios del Smartphone
11.4.1 Ajustes de llamada

Puede establecer el buzon de voz, desvio de llamada, llamada en
espera y otras funciones.

Si quiere saber los detalles de la informacién de servicio, por favor,
contacte con su operador.

Para realizar cambios o ajustar de nuevo, en la pantalla principal pul-
se @a> “Teléfono”, y luego pulse la tecla Ment > “ajustes”.

11.4.2 Itinerancia de datos

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Mas...”> Redes mdviles.
2. Active “Itinerancia de datos”.

« La itinerancia de datos puede llevar costes adicionales. Para cono-
cer los cargos especificos de la itinerancia de datos, por favor consul-
te con su operador.

11.4.3 Cerrar servicio de datos
1. En la interfaz de ajustes, pulse “Mas..."> Redes moviles.
2. Desactive “Habilitar datos”.

11.5 Texto hablado “TalkBack”

En los ajustes de “TalkBack” puede configurar el sintetizador Android
de texto hablado.

11.5.1 Ajustes de Texto hablado “TalkBack”

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Accesibilidad” > “TalkBack™ “Ajus-
tes”.

2. Configure los ajustes.
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11.6 Ajustes de seguridad

11.6.1 Ajustar bloqueo de tarjeta SIM

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Seguridad” > “Bloqueo de tarjeta
SIM”.

2. Seleccione “Cambiar PIN de tarjeta SIM”.

3. Use el teclado para introducir el cédigo PIN de la SIM, y seleccione
“Aceptar”.

11.6.2 Ajustar el patréon de bloqueo

Puede ajustar el patrén de bloqueo: cuando la pantalla esta bloquea-
da, necesita establecer el patrén para bloquear la misma.

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Seguridad” > “Bloqueo de pantalla
> “Patron”.

2. Lea atentamente las instrucciones mostradas en la pantalla y pulse
“Siguiente”.

3. Cree un patron de desbloqueo y pulse “Seguir”.

4. Defina el patrén otra vez. Seleccione “Confirmar”.
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11.6.3 Ajustar el bloqueo PIN
Puede ajustar el bloqueo PIN para bloquear su pantalla.

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Seguridad” > “Bloqueo de panta-
lla”> PIN.

2. Necesita introducir al menos 4 digitos y pulse “Continuar”.
3. Introduzca los mismos digitos otra vez, y seleccione “Aceptar”.
Si quiere cambiar el PIN, pulse “Seguridad” > “Bloqueo de pantalla”

> PIN.

11.7 Administracion de aplicaciones

11.7.1 Ver las aplicaciones instaladas

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Aplicaciones” > “TODAS”.
2. Puede proceder de la siguiente manera:

« Pulse la tecla Menu pulse “ordenar por tamafio” luego haga clic en
la aplicacion para ver los detalles.

« Haga clic en una aplicacion para ver los detalles.
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11.7.2 Desinstalar aplicaciones

« No puede desinstalar las aplicaciones que pertenecen al sistema.
1. En la interfaz de ajustes, pulse “Aplicaciones” .

2. Haga clic en las aplicaciones que quiere desinstalar, haga clic en
“Desinstalar”, Siga las instrucciones de la pantalla.

11.7.3 Cambio de aplicacion a la tarjeta SD

Las aplicaciones son almacenadas en el almacenaje USB/Local del
Smartphone o en la tarjeta MicroSD (dependiendo del modelo de
Smartphone), antes que en el espacio interno de almacenaje. Algunas
aplicaciones pueden cambiar el lugar de almacenaje.

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Aplicaciones” >“Administrar apli-
caciones”.

2. Haga clic en la lista de aplicaciones, seleccione una aplicacién y
luego seleccione “Mover a la tarjeta SD”.

11.7.4 Liberar la memoria del Smartphone

* Mueva archivos y documentos adjuntos de emails a la tarjeta Mi-
croSD.

« En el navegador, limpie todo el contenido almacenado de paginas
y busque el historial.

« Desinstale las aplicaciones que no use.
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11.8 Restaurar ajustes

11.8.1 Restaurar ajustes de fabrica

Al restaurar los ajustes de fabrica se borraran todos los datos per-
sonales almacenados en el Smartphone, incluyendo las cuentas de
email, ajustes de sistema, ajustes de aplicaciones, y aplicaciones
instaladas.

El ajuste incluye unos cuadraditos, donde podra seleccionar si se
borraran todos los datos almacenados en la tarjeta MicroSD o en el
Smartphone. Estos datos pueden incluir sus descargas o copias de
seguridad de su musica o fotos.

1. En la interfaz de ajustes, pulse “Copia de seguridad” > “Restablecer
datos de fabrica”.

2. Revise las opciones que se muestran en la pantalla, y luego haga
clic en “Restablecer teléfono”. Luego el Smartphone empezara a res-
taurar los ajustes de fabrica y reiniciara de manera automatica.
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FOTA son las siglas de “Firmware over the air” (“actualizacion a través
del aire”). Se trata, de un servidor que permite actualizar el firmware
del Smartphone a través de la conexion de datos.

Para poder ejecutar la actualizacion necesitas:

- Una conexién WiFi o una conexiéon de datos 3G (recomendamos
la primera).

- Tener la bateria del dispositivo totalmente cargada.

12. ACTUALIZACION VIA FOTA

Pasos a Seguir:
1. Dirijase a Menu / Ajustes / Informacién del smartphone.
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2. Pulse sobre actualizaciones del sistema. Ahora vuelva a pulsar so-
bre el botén Comprobar actualizaciones.

€ Informacién del smartp Q

Actifizaciones del sistema
Estade

informacidn legal
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DECLARACION DE CONFORMIDAD / DECLARATION OF CONFORMITY

Nombre del su

istrador! Supplier's name: INFINITY SYSTEM S.L.
Direccién/Address: A2, Km 48,5, PARCELA 12 B, P. I. DE CABANILLAS (GUADALAJARA)

Teléfono/Telephone: 949 349 100

Fax 949 349 173

CIF. B81477507

“Declara, el the device:

Descripcin del aparatolDevice description: Smartphone

Marca/Brand: AIRIS

Modelo/Mode name: Smartphone AIRIS TM51Q

Fabricante/Manufacturer. INFINITY SYSTEM S.L.

PAIS/Country: ESPANA

Ref. Modelo/ (X puede y9oletradelaAalaz)

-Es conforme con las especificaciones técnicas que le son de apummn en el dia de la fecha segin la Directiva 99/5 del

Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de marzo de 1999, transpuesta a la legisiacion espafiola mediante el RD
1890/2000, de 20 de noviembre de 2000 y en particular con / It's agreed tha the specifications are acording o the
Europe Parlament directive 99/5 and with the borrad of 9th March of 1999, acording with the Spanish law RD 189012000,
on 20th November of 2000 and in particuler with:

Series especificas de ensayos de radio recogidos en la normalSpecific series of radio testing acording to
the rule:

Pl 7329EEC 2006:95EC
Seguridad EN 60950-1: 2006 +A12:2011
Relatives to_the_Directive 2004/108/EC_amended by £C_and its amendments 92/31EEC_and
93/BB/EEC:
SAR:  ENS0360: 2001 /AC2006 Radio:  EN301 511 V9.0.2 (03-2003)
EN62479: 2010 EN301908-2 V5.2.1 (07-2011)
EN62311: 2008 EN300 328 V1.7.1 (10-2006)
EN62209-1: 2006 EN300 440-1 V1.6.1 (08-2010)
EN62209-2: 2010 EN301908-1V5.2.1 (05-2011)
EMC:  EN301 489-01V1.9.2 (09-2011) EN301893V1.6.1 (11-2011)
EN301 489-07 V1.3.1 (11-2008) EN300 440-2 V1.4.1 (08-2010)

EN301 489-24 V1.5.1 (10-2010)
ENS01 489-17 V2.1.1 (05-2009)
En Guadalajara, a 22 de julio de 2015
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